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INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to shecantary, tothe
Corvention on the Contact for the
Internatkial Carelage of geods by read
[Emny

Ce Transport est sourmi, nonobstart toute
clause contralre, a 1a convention relative
au contract de transport International de
radrchandisk prar routs {CNVR)

Conslgnee [name, agdress, cauntry}
Destinataire {nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Camier [name, address, country}
Trarspotteuts (o, adresse, pays)

SINZIANA

Place of dellvery of the goods {place, country)
Liets prévu pour Iz livralson de la marchandise

17 Sikceslve camrlers (name, address, country)
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Oocuments annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 304431

Place f Lieu
CRAIOVA
ot /P Ruminien
4 Pluck of recaiplof the goods Magna PTS.pA,
Liew et data de 1a prse en charge da la machandise xiq: clltlel Ciclaminl 4 70028
ugno
Place flew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservations and observations
05-03-2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents

& Matks and humbers 7 Number of packages 8 Method of packaging & hature of the goods 10 Statisticnumber 13 Grossweightkg 12 Volumem?
Murgues vt numéros Nombre dus culis Mode d'emballags Muture de L march No, Stutlstiqus Poids brut kp Cabiage m?
Dol.N/INV, Roforence  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052628 M1TP 7000 DA 20 PC 2 Rack Ford DCT 300 1,848,020
MQ141975-001 1.374.020
4052629 N1T1 7000 DA 150 PC 15  [Rack Ford DCT 300 13.860,150
M0141975-002 10,305,150
4052530 R2X1 7000 AD 50 PC 5 Rack Ford DCT 300 4.676,500
MO164185-001 0,000
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homveil | humitio depliquatto Numédro UN Group d'emballage A payer par Lexpaditaur Monnats Le cestinalaire
ho39 leghtﬁ'lixdu Lranspeit
Reduction/Réductions
13 Sendar's Instructhons (Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de {'expeditever (formalites douaniires et autces) Surchacges/Suppléments
Incidental expenses fFruls
] Accessaitns
Container No: arlous/Oivers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Rembatirsement
15 Clrectlons as to frelght payment 20 Speclol agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Frea / Franko IF .
Not tree / hon Franco ree C%
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MO d no (BARI) “05-03- Réception des marchandkes  Date
22 23 on/fle W
In nome a per conta del mitenta GJ 99 LUX
MAG,
; 3!
%{“m?ﬁ& fLha tinder i Signature and stampof the cari Slgnature and stamp of the canslgnex
Blatiah A aadasades’expl|teue! slg‘nature &t timbre de transport Signature et timbre du destinatalre

A5 Inlermation to determnnnatha BT semnaal wi
f<om To

hibarder crossings
km

Palett sender / Ex
=

LN

Palett recelver / Destinatalre des palettes

editeur des palettes
Number tio exchange humbt NO exchange Tychange

Zurtr-eullul

e polirt
¥ palet

26 Cardess conteactar

OF, Charatecistic Lozl cuveaty i1 KG

=
raller

Iﬁice!ver conlirmatlon / date / signature

Driver confimation / date [/ signature
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‘The framed rubrics with bold Jines muat be compluted
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To be comrpleted on the senders own responibility
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1 Senadwr (name, addms, country}
Expéditeuer (nom, adkesse, pays}
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This tarrlage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intesenational Carrlage of guods by rad
femny

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIOCNALE ’

Ce Transport est soarmls, nonobstart toute
clause ¢ontralre, a la convention refative
aucontract de transport international de
marthandisk par routa [CMA)

2 Consignes (name, addrass, country)

Dastinatile (qBm, adresse, pays)
b
0

;FORDZ®TOSAN ROMANIA S.R.L.
‘Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrler [name, address, country)
Teansporteurs (nom, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of dallvery of the goods (place, country)
Liew pedvu pour la livialson de ba marchandise

Place / Lieu

CRAIOVA

Country  Pays Ruminien

4 Place of reesipl of the goods Magna PT S.p.A.

L5eu et date de la prise en charge de famachandise Via del Clclamin! 4 70028
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successiva carrlers fname, address, cotntry)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date f Date

05.03.2024

5 Attached documents
Documents annexés

Warenhegleitschein-Nr.: 304431

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 4 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem’
Murques vl aumenrs Nombre dus culis Modu d'embulligs Aaulure de b marchandisa o, Stutlstigus Poidy brul ke Cabope m®
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
p2 0.3684,670/11.679,170
Refto Nr.2 JFees label number UN Number Packaging Graup 19 Yo be pald by Sender Currency Conslgnee
homvisit  |humdro d'opliqudtles |Num#éro UN Group d'emballage A payer pdr LUexpediteur Munindle Le destinataire
(1] Freighit/Prix dw transpix L
Redustion/Réductions
13 Sender’s instruetions {Customs and other formafities) Subtatal/Solide
[nstruction de ['expeditever {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Ieicidenta) expenses/Frois
. [Accpssoirns
Container No: \arlous/Dvers  +
Seal No: Total to pay
[Total & payer
14 Reimbursement/Remb it H
15 Clrections as te frelght payment 20 Speciabagreements’
Prescription affranchissement Conventions particuliéras
Free / Franka IF '
ot tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BAHI) 05-03-2024 Reéceptlen des marchandbses Date
22 23 - et anfie 20
In noma e pés conto ol mitteate GJ 99 AUX
M NMAGH
mﬁ?ﬁ% of the tinder Slgnelure and stamp of the carsier Signaturs and stamp of the consignen
Ehﬁlumammﬁ,u’exp teuer Signatare et timbre de transporteue Signature et limbre du destinatalre
23 Informatios ta detesmiae tha taitf ‘emoval with border crotsings
Fiom To ken Palett sender / Expaditeur des palettes Palett cecetver / Dastinatalre des palettes
Type hufrier Ng exchange Eaci: 3 humo No exch Twth.
Zure-allel 2 TEuriFRREL = S S
X pules It
=L imple polet
28 Casrierscontractor

Recelver confirmation f date f signature

Driver cortirmation / date / signature
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Company Delivery no. / Date: 4052628 / 05.08.2024

OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 13.06.2022
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025465 / 13.06.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
" 01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
leading station: FLD2A
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  1.848,020 KG Net weight 1.8374,020 KG
I GRVA
liem Material Quantity Weight
Description
000010  MO141975-001 20 PC 1.374,020 KRG
Transmission System Ford
Customer article number: M1TP 7000 DA M1
Serial no.: ( 0B2403050000265062, 0B2403050000265063,
0B2403050000265070, 0B2403050000265080 -
0B2403050000265089, 0B2403050000265091 -
0B2403050000265097 )
900001 TBA-500236 2 PC 474 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Madugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA

a soclo unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR:; 1T94 V010 0504 0000 00CO 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

1-70026 Modugne (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 8581 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax OBO -5 B5 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di dirszlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



